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Reunião de 10 de julho de 2019, das 17.30 às 18.00

BRUXELAS

A reunião tem início às 17.30 de quarta-feira, 10 de julho de 2019, sob a presidência de 
Michael Gahler (PPE, DE) (presidente interino) (artigo 14.º, n.º 1, do Regimento).

1. Eleição do ou da presidente

Michael Gahler relembra aos deputados: 

a) a finalidade da reunião: a constituição da Mesa da comissão, mediante a 
eleição do ou da presidente e de quatro vice-presidentes, nos termos do artigo 
213.º do Regimento;

b) a sequência da eleição, começando com a eleição do ou da presidente, a que se 
segue a eleição dos quatro vice-presidentes.

Michael Gahler anuncia os nomes dos membros suplentes que substituem os membros 
titulares da subcomissão e apela à apresentação de candidaturas ao lugar de presidente. 

Petras Auštrevičius (LT), em nome do Grupo RENEW, propõe Nathalie Loiseau (FR) 
para o lugar de presidente (Grupo RENEW).

Anna Bonfrisco (IT), em nome do Grupo ID, propõe Jérôme Rivière (FR) para o lugar 
de presidente (Grupo ID).

Intervêm os seguintes deputados: Arnaud Danjean (PPE, FR), Radosław Sikorski 
(PPE, PL).

Resultado da votação eletrónica: 14 votos a favor de Nathalie Loiseau, 8 votos a favor 
de Jérôme Rivière e 4 abstenções.

Nathalie Loiseau é eleita.



PE639.759v01-00 2/7 PV\1185992PT.docx

PT

Nathalie Loiseau (presidente) assume a presidência às 17.44.

2. Eleição do primeiro ou da primeira vice-presidente

A presidente apela à apresentação de candidaturas ao lugar de primeiro vice-presidente 
da subcomissão.

Sven Mikser (S&D, ET) propõe Nikos Androulakis (S&D, EL). Nikos Androulakis 
aceita a nomeação. A presidente assegura-se de que o candidato preencheu a 
declaração de interesses financeiros e a declaração relativa ao código do 
comportamento apropriado. Não havendo outras candidaturas, a presidente declara o 
candidato eleito por aclamação.

3. Eleição do segundo ou da segunda vice-presidente

A presidente apela à apresentação de candidaturas ao lugar de segundo vice-presidente 
da subcomissão.

Arnaud Danjean (PPE, FR) propõe Kinga Gál (PPE, HU).

Kinga Gál aceita a nomeação. A presidente assegura-se de que a candidata preencheu 
a declaração de interesses financeiros e a declaração relativa ao código do 
comportamento apropriado. Não havendo outras candidaturas, a presidente declara a 
candidata eleita. A eleição é realizada por escrutínio secreto, como solicitado por Sven 
Mikser em nome do Grupo S&D: 17 votos a favor, 8 votos contra e 1 abstenção.

4. Eleição do terceiro ou da terceira vice-presidente

A presidente apela à apresentação de candidaturas ao lugar de terceiro vice-presidente 
da subcomissão.

Mick Wallace (GUE/NGL, IE) propõe Özlem Demirel, (GUE/NGL, DE).

Özlem Demirel aceita a nomeação. A presidente assegura-se de que a candidata 
preencheu a declaração de interesses financeiros e a declaração relativa ao código do 
comportamento apropriado. Não havendo outras candidaturas, a presidente declara a 
candidata eleita por aclamação.

5. Eleição do quarto ou da quarta vice-presidente

A presidente apela à apresentação de candidaturas ao lugar de quarto vice-presidente 
da subcomissão.

Arnaud Danjean (PPE, FR) propõe Lukas Mandl (PPE, AT).
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Lukas Mandl aceita a nomeação. A presidente assegura-se de que o candidato 
preencheu a declaração de interesses financeiros e a declaração relativa ao código do 
comportamento apropriado. Não havendo outras candidaturas, a presidente declara o 
candidato eleito por aclamação.

6. Comunicações da presidência

Nathalie Loiseau informa a comissão sobre a aplicação do artigo 214.º do Regimento 
relativa à delegação nos coordenadores de competências para tomar determinadas 
decisões.

A presidente informa que o perfil linguístico da comissão será aprovado na reunião de 
coordenadores que terá lugar na segunda-feira, 15 de julho de 2019, em Estrasburgo.

7. Confirmação do calendário das reuniões até ao termo de 2019 

O calendário é confirmado. 

8. Data e local da próxima reunião

9 de setembro de 2019, das 15.00 às 18.30
Bruxelas

A reunião é encerrada às 18.00.
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